e

. PHORA
Chaudiere murale JeT7 g

Accumulation Intégrée

2

Manuel de Il'utilisateur

24 CF

24 VMC
‘ . 24 FF
i 28 FF

N\

CHAFFOTEAUX
& MAURY




Cher monsieut,

Nous vous remercions davoir choisi une chaudiére
de noire fabrication. Soyez assuré de la qualité tech-
nique de notre produit.

Ce fivret, incluant les consignes et les conseils, a ete
rédigé dans ie but de vous informer sur son instalia-
tion, son utilisation et son enfretien afin que vous
puissiez en apprécier toutes les qualilés,

Conservez ce fivrat avec soin pour loute consullation
uftérieure.

Notre service technique le plus proche est a volrs
entiere disposition en cas de besoin.

Salutations distinguées I'I
CHAPFOTEAUX
& MAURY
GARANTIE

Votre chaudiére est gavantie pendant une période spéci-
fite sur le certificat de garantie qui vous précise les
modalités ; assurez-vous que le volel détachable de ce
certificat a bien été retourné a Chaffoteaux & Maury.
Four bénéticier de la garantie, un professionnel qualifié
doit avoir instalié, réglé et opéré la mise en service de
volre installation. C'est pour vous l'assurance gu'il s'est
conformé a la notice d'installation et que les conditions
réglementaires et de sécurité ont é1é respectées.

Le premier contrble technique de votre chaudiére peut
étre [ait gracieusement a votre demande par un profes-
sionnel qualifie «station lechnique Chaffoteaux &
Maury.
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Le présent livred, associé au manue! “Instructions techiniques pour Pinstaliation et Fentretien”, est partie intégrante et
sssentislle du produft. Ces deux documents dolvent étre conservés avec soin par {'utllisateur et doivent foujours accom-
pagner la chaudidre, méma an cas do cession & un liers et/ou de trensfert sur une autre installation.

Lire attentivernent les instructions et les averlissements contonus dans fe présent livret ef dens le manuel d'instaliation
et d'eniretien car ils fournissent des informations importantes relatives & la sécurité lors de I'instaliation, de I'utilisstion

et de I'entretien.

1. AVERTISSEMENTS GENERAUX

Cet appareil serl & produire de l'eau chaude pour un usage domestique.

Il dait étre raccorde a une installation de chauffage et a un réseau de dislribu-
tion d'eau chaude sanitaire, compalibles avec ses caractéristiques et sa puis-
sance.

Il est interdit d'utiliser I'appareil & des fins différentes de celles spécifiées. Le
constructeur ne peut élre lenu responsable des éventuels dommages dérivant
d'utilisations inappropriées ou du non-respectt des inslructions reporlées dans
le présent livret.

Linstallaleur doit étre habilité pour linslallation des appareils de chauffege,
conformément & la loi n° 46 du 05/03/1990, et dait, en fin de travaux, donner
la déclaration de conformié au maitre d'ouvrage

Linstallavon, lentretien et loute autre intervertion doivent étre réalisés dans le
respect des normes en vigueur et des indications du constructeur.

En cas de panne etiou de dysionctionnement, éeindre l'apparei et lermer le robi-
net du gaz. Ne pas essayer de réparer 'appareil mais s‘adresser 4 un personnel
qualihe,

Seuls des techniciens qualifiés sont autorisés a exécuter les éventuelles répa-
rations, en utilisanl exclusivement des pieces de rechange d'arigine. Le non-
respect des avertissements ci-dessus peut comprometire la sécurité de Pap-
pareil et dégager toute responsabilité du constructeur.

Dans le cas de travaux ou d'opérations d'entretien des éléments placés prés
des conduits ou des disposilifs d'évacuation des fumées et de leurs accessoi-
res, éteindre |'appareil. Lorsque les travaux sont achevés, faire vérifier les con-
duits ou les dispositifs par un lechnicien qualifié.

En cas d'inutilisation prolongée de la chaudiére :

- débrancher l'alimentation électrique en plagant les commutaleurs 22 el 23 sur
la position “0O",

- fermer les robinets du gaz, de la partie thermique et de la partie sanitaire,

- vidanger l'inslallation thermique et sanitaire, s'il existe un risque de gel.

En cas de dépose définitive de la chaudiére, faire réaliser les opérations par
un personnel lechnique qualifié,

Pour le nettoyage des parties exiernes, éleindre la chaudiére en plagant les
commutateurs 22 et 23 sur la position “O”.

Ne pas utiliser ou stocker de substances facilement inflammables dans le local
ol la chaudiére est installée



Consignes de sécurité

Légende des symboles :

La non observation du signal enlraine des risques de blessures, morlelles dans cerlaines circonslances, pour les per-

50NNes.

La non observation de l'avertissement peut entrainer des dommages, parlois graves, pour les biens, I'environne-

ment ou les animaux.

CONSIGNE

RISQUES

Ne pas eflectuer d'opérations nécessitant l'ouverture de
l'appareil.

Electrocution due A la présence de composants sous ten-
sion.Brilures dues a la présence de composants sur-
chauftés ou blessures dues a la présence de bords ou de
renflements coupants.

Ne pas effectuer d'opérations nécessitant la dépose de
l'appareil.

Electrocution due a la présence de compasants sous ten-
sion.

Inondalions dues & des luites d'eau des tuyauleries déso-
lidarisées.

Explosions, incendies ou intaxications dues a des fuites
de gaz des luyauleries désolidarisées.

Ne pas détériorer le clble de l'alimenlalion électrique.

Electrocution due & la présence de fils dénudés sous len-
sion.

Ne pas laisser d'objels sur l'appareil.

Blessures dues a des chutes d'objets par suite de vibra-
tions

Deétérioration de I'appareil ou des objets placés au-des-
sous, due a des chutes d'objets par suite de vibrations.

Ne pas monter sur l'appareil.

Blessures dues a la chule de l'appareil

Deétérioration de I'appareil ou des objets placés au-des-
sous due a la chute de l'appareil & la suite d'un détache-
ment de ses fixations.

Ne pas monter sur une chaise, un tabouret, une échelle
ou sur un supporl instable pour netloyer l'appareil.

Blessures dues & une chute ou a un pincement (échelles
doubles).

Ne pas effectuer d'opérations de nettoyage de l'appareil
sans avoir préalablement éteint 'appareil et mis l'inter-
rupteur externe sur la position OFF

Electrocution due 4 la présence de composants sous ten-
Sion

Ne pas utiliser d'insecticides, de solvants ou de déler-
gents agressifs pour le netioyage de Fappareil

Délérioralion des parties en matiére plastique ou peintes

Ne pas utiliser lappareil a des fins différentes de celles
d'une utilisation domestique courante.

Détérioration de I'appareil due & une surcharge de fonc-
lionnement,
Deétérioration des objets incorrectement traités

Ne pas laisser des enfanis ou des personnes inexperies
utiliser I'appareil.

Détérioralion de I'appareil due a une utilisation incorrec-
te.

En cas d'odeur de br{lé ou de fumée s'échappant de I'ap-
pareil, couper l'alimenlalion électriqgue, fermer le robinet
principal du gaz, ouvrir les fenétres et prévenir un techni-
cien.

Blessures par brilures, inhalation des fumées, intoxication

En cas de forie odeur de gaz, fermer le robinet principal
du gaz, ouvrir les fenétres et prévenir un technicien

Explosions, incendies ou intoxications




2. PANNEAU DE CONTROLE

N

Description du tableau de bord :

22 - Commutateur chauffage : Arrét / mini / maxi

23 - Commutateur sanitaire : Arrét / mini / éco / confort

24 - Voyant vert de mise sous tension

25 - Vgyant orange de fanctionnement brileur

26 - Voyant vert de mode chauffage

27 - Voyant vert de mode sanitaire

28 - Voyant rouge de mise en sécurité

29 - Bouton poussoir de réarmement

31 - Afficheur : température de chauffage ou signalisation d'incident

3. INSTRUCTIONS ATTENTION
D'UTILISATION Seu! un persaonnel qualitie peut réaliser I'installation, le premier démarrage et

les réglages d'entretien.
Une installation incorrecte peut provoquer des dommages aux personnes, aux
animaux el aux biens, pour lesquels le canstructeur ne peut étre tenu respon-

sable.

Recommandations pendani la période de fonctionnement

Si la chaudiere est installée & l'inlérieur d'un appartement, vérifier que les dis-
positions relatives A I'entrée d'air el & ia ventilalion du local (selon les lois en
vigueur) sonl bien respeclées.

- Contrdler periodiquement la pression d'eau sur le rmanométre placé sur le
hoitier et vérifier, larsque l'installation est froide, que celle-ci est comprise

enire 0,5 et 1,5 bar. Si la pression se situe en dessous de la valeur minimale,
il faut la rétablir a I'aide des robinets de remplissage situe surt la barrette de
la chaudi¢re. Lorsque Ia valeur moyenne de 1 bar es! atteinte, refermer les
robinets. Si la chute de pression est trés fréquente, il existe probablement une
fuite d'eau dans l'installation. Dans ce cas, l'inlervention d'un plombier s'ave-
re néeessaire




( Mode chauffage autorisé seul N

Al Le voyant 26 est allumé et atficheur indique la température départ chautfage , ex. =

Le commutateur 22 permel ' a;usler la température de 'eau du circuit depart chauffage en fonction
des besoins saisonniers :

- vers maxi par temps hoid

- vers mini par temps doux

\_ w La demande TA est visualisée par un pgint en bas a droite de allicheur E )
Mode sanitaire autorisé seul w
Le voyanl 27 est aliumé et :

; ) e pui | e réchaufage ball
rafficheur indique - en fixe
2&me cas : réchauffage balion

I'afficheur indique - défilerment des segments dans le sens horaire

I'afficheur indique défiemenl des segments dans le sens horaire

Le commutateur 23 permet d'ajuster la tempéraiure de 'eau sanitaire entre les positions mini et confort.
Pendant ce réglage, l'afficheur clignote et indique la ilempérature moyenne de consigne de siockage de
I'eau chaude sanitaire. ]

i
Lorsque le commutateur est situé dans la zone ) Deita Safe (ballon & 60°C mirimurn), le risque de
développement de bactéries de type légionnelle es! évité.

AN

g ]
Mode sanitaire et chauffage autorisés
Les voyants 26 et 27 sonl allumés et :

. ] . te réchauff I
rafficheur indique la lempéralure départ chautfage , ex. n
2&me cas ; réchauffage ballon

Tafficheur indigue défilement des segments dans le sens horaire

By

3éme cas : puisage

I'afficheur indique détilement des segmenls dans le sens horaire

N

Mode veille - Segmenl milieu fixe + voyant de mise sous lension 24 allumé

AN

Mise en veille de la chaudiére et fonction hors gel
Placer les commutaleurs chaulfage 22 et sanitaire 23 en position O. Les voyants verts 26 et 27 s'éleignent

Pendant ce mode, 1 minute de fonctionnement du circulatedr et un basculement de la vanne distributrice
intervient toutes (es 23 heures.
Attention : dans ce mode la fonction hors gel du TA est inopérente.

Fonction hors gel chaydiére : & 7°C déclenchernent de la pompe

a 4°C déclenchemeni du brileur
\ Pour assurer Ja fonction hors gel du TA [aisser la chaudiére en position chaulfage
" Arrét complet de la cheudiére
- placer les commutateurs 22 et 23 en position O extinclion des voyants verts 26 et 27
- couper I'alimentation électrique de I'appareil
- fermer ie robinet gaz

Nota : dans cette position le hars gel n'est pas assuré

AR




4. INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

En cas d'anomalie de fonctionnement ou d'infor-
malion, I'afficheur indique un code sur 2 chiffres en
clignotant. Se reporter au tableau ci-dessous pour
diagnostiquer le problérme,

Pour les défauls 01 el 03 I'appareil se verrouille,
voyant rouge 29 allurné

Exemple : Mise en sécurité par surchauffe

DEFAUT [

Codage

afficheur Intitulé du défaut Information
01 Mise en sécurité par surchauffe
02 Mise en sécurilé par défaul d'allumage
05 Hors-gel pompe
06 Hors-gel brileur
o7 Absence circulation d'eau
08 Détfaut de circulation d’'eau primaire
09 Thermistance sanildire guverte
10 Thermistance sanitaire court-circuitée
11 Thermistance départ chauffage ouverte
12 Thermistance déparn chauffage court-circuitée
13 Thermistance retour chauffage ouverte
14 Thermistance retour chauffage court-circuitée
17 Mise &4 'amél par défaut de débordemeni fuméss (Spott) (CF) ou fusible 1,25 A
18 Tentative de réallumage
19 Mise en sécurité par débordement flumées (VMC)
20 Probiéme de cablage (FF) ou fusible 1,25 A
21 Absence de débit d'extraction (FF)
22 Detaillance du dispositif de détection d’extraction (FF)
23 Vitesse d'extracteur faible (FF)
24 Défaut de controle de fonctionnement de 'extracteur (FF}
25 Thermistance ballon ouverte
26 Thermistance ballon court circuitée
27 Température ballon hors limite
b B Probleme de communication avec la carte d'affichage
32 Défaut de communication avec la carle principale
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Cetie chaudiére est équipée d'un systéme de déleclion du débit d’extraction des gaz brDlés qui autorise le fonctionnement du
brdleur. En cas d'insuffisance prolongée de débit, la chaudiére est mise en arrét de sécurité; afficheur code défaul 21 -

Attention : ce dispositif de comtrdle de 'évacualion des produits de la combustion ne daoit pas étre mis hors service ; ni faire
l'objet dinterventions inlempestives. En cas de remplacement, seules les piéces d’origine peuvent étre employées.

Important |

Si celle siuation se répéte fréquemment, demander l'intervention du Service d'Assistance Technique agrée atin qu'il contréle le
systeme d'évacualion des tumées et la venlilation du local.

Précautions en cas de gel

Nous vous conseillons de consulter votre inslallaleur ou votre service aprés-vente gui vous indiqueront les mesures les plus
adaplées & votre situation.

- Cirguit tai
La vidange du circuit sanitaire de la chaudiere s'elfectue aprés avoir fermé, au compleur d’eau, le robinet d'eau froide de I'ins-
tallation, puis ;

- ouvrir un robinet d'eau chaude,

- actionner la vanne d'évacuation de la soupape ballon L'eau s'écoule par l'orifice de vidange.

. Circuit chautt

Prendre l'une des dispositions suivantes -

- 1) Vidanger le circuit de linstallation de chautfage

- 2} Protéger l'installation de chautfage avec un produit antigel. La vérification périodique du niveau de protection apporté par
cet antiget est une garantie supplémenlaire.

- 3) Laisser tourner votre installation au ralenti en réglant le thermostat d'ambiance sur la position “hors-gel” {(entre 5 et 10°C).
Attention : laisser la chaudiére en position chauffage

gaz GPL.
Si une adaptation s'avére nécessaire, s'adresser &4 un lechnicien qualifié ou a
noire Service d'Assistance Technique agrée.

5. CHANGEMENT DE GAZ Nos chaudiéres sant congues pour un lonclionnement au gaz méthane et aux

6. ENTRETIEN

\/ |
CHAFFOTEAUX

& MAURY

47 rue Aristide Briand

92532 LEVALLOIS PERRET Cedex

Tél. Accueil Consammateur : 01 47 59 80 60

Tél, Assistance Technigue Professionnels : 01 47 59 B0 20
Fax Services Commerciaux : 01 47 59 80 01

Fax Services Techniques : 01 47 59 80 02
www.chaffoteaux-maury.fr
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